Vanessa AD Shipping

De: Vanessa AD Shipping <sales11@adshipping.com.br>

Enviado em: segunda-feira, 26 de janeiro de 2026 08:16

Para: ‘Morgana Dalcin Dalmas'

Cc: 'Luiza AD Shipping'; 'Michelle - AD Shipping’; anderson@adshipping.com.br;
dayane@adshipping.com.br; 'Amanda Scaratti’

Assunto: RES: Cotacdo AArhus

Prioridade: Alta

Bom dia Morgana, tudo bem?
Muito obrigada pelo novo fechamento!

Gentileza notar que estarei procedendo com a solicitacdo do booking e enviaremos a reserva confirmada por parte
da AD Shipping o mais breve possivel.

Otima semana @

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales

VANESSA CABRAL 6 AD

PHONE: 55 51 3902 4008 5 HI P P

E-MAIL: SALES11@ADSHIPPING.COM.BR
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé n3o for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber
esta mensagem, ndo pode usar, copiar ou divulgar as informagdes nela contidas ou tomar qualquer agao baseada nessas informacgdes. Se vocé
recebeu esta mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o.
Agradecemos sua cooperagao.

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the
addressee, you must not use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this
message in error, please advise the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: rodrigo.babben@tramontina.com <rodrigo.babben@tramontina.com> Em nome de Morgana Dalcin Dalmas
Enviada em: segunda-feira, 26 de janeiro de 2026 07:57

Para: Vanessa AD Shipping <salesl1@adshipping.com.br>

Cc: Luiza AD Shipping <sales12 @adshipping.com.br>; Michelle - AD Shipping <sales3@adshipping.com.br>;
anderson@adshipping.com.br; dayane@adshipping.com.br; Amanda Scaratti <amanda.scaratti@tramontina.com>
Assunto: Re: Cotacdo AArhus

Bom dia Vanessa.
Espero que esteja bem.

A respeito do envio em questdo, cliente optou pelo navio abaixo:
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MSC MUGE - Voyage no.: NA6O6R — ETD 14/02 — Draft: 03/02 — Carga: 07/02 — ETA 31/03
Podemos seguir para a confirmacao do booking.
Permaneco a disposicdo.

Atenciosamente,
Rodrigo Babben

MORGANA DALCIN DALMAS
ASSISTENTE DE VENDAS DE EXPORTAGAO | COMERCIAL ME

phone +55 54 3461-9126
TRAMONTINA S/A CUTELARIA
tramontina.com.br

Em sex., 23 de jan. de 2026 as 14:04, Vanessa AD Shipping <sales11@adshipping.com.br> escreveu:

Oi Rodrigo,

Segue abaixo:

LAEM CHABANG EXPRESS - Voyage no.: NA605R — ETD 01/02 — Draft: 27/01 — Carga: 29/01 — ETA 24/03
MSC MUGE - Voyage no.: NA606R — ETD 14/02 — Draft: 03/02 — Carga: 07/02 — ETA 31/03

BREMERHAVEN EXPRESS - Voyage no.: NA608R- Voyage no.: NA606R — ETD 22/02 — Draft: 03/02 — Carga: 07/02 —
ETA 14/04

Permaneco a disposicao!

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé n3o for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber
esta mensagem, ndo pode usar, copiar ou divulgar as informagdes nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se
vocé recebeu esta mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o.
Agradecemos sua cooperagao.

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the
addressee, you must not use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this
message in error, please advise the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: rodrigo.babben@tramontina.com <rodrigo.babben@tramontina.com> Em nome de Morgana Dalcin Dalmas
Enviada em: sexta-feira, 23 de janeiro de 2026 13:54

Para: Vanessa AD Shipping <sales11@adshipping.com.br>

Cc: Luiza AD Shipping <sales12@adshipping.com.br>; Michelle - AD Shipping <sales3@adshipping.com.br>;
anderson@adshipping.com.br; dayane@adshipping.com.br

Assunto: Re: Cotacao AArhus

Boa tarde Vanessa.

Poderia nos passar por favor o ETA de cada uma das op¢des dos navios?

Fico no aguardo

Atenciosamente,

Rodrigo Babben

MORGANA DALCIN DALMAS
ASSISTENTE DE VENDAS DE EXPORTAGAO | COMERCIAL ME



phone +55 54 3461-9126
TRAMONTINA S/A CUTELARIA

tramontina.com.br

Em sex., 23 de jan. de 2026 as 10:31, Vanessa AD Shipping <sales11@adshipping.com.br> escreveu:

Ol3a Rodrigo,

Segue nossa proposta em anexo e abaixo segue a programacdo para fevereiro, para sua andlise:

LAEM CHABANG EXPRESS - Voyage no.: NA605R — ETD 01/02 — Draft: 27/01 — Carga: 29/01

MSC MUGE - Voyage no.: NA606R — ETD 14/02 — Draft: 03/02 — Carga: 07/02

BREMERHAVEN EXPRESS - Voyage no.: NA608R- Voyage no.: NA606R — ETD 22/02 — Draft: 03/02 — Carga: 07/02

Permaneco a disposicao!



Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales

VANESSA CABRAL

PHONE: 55 51 3902 4008
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé n3o for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber
esta mensagem, ndo pode usar, copiar ou divulgar as informagdes nela contidas ou tomar qualquer agao baseada nessas informagdes. Se
vocé recebeu esta mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o.
Agradecemos sua cooperagao.

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the
addressee, you must not use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this
message in error, please advise the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Vanessa AD Shipping <sales11@adshipping.com.br>

Enviada em: sexta-feira, 23 de janeiro de 2026 09:08

Para: 'Morgana Dalcin Dalmas' <morgana.dalmas@tramontina.com>

Cc: 'Luiza AD Shipping' <sales12@adshipping.com.br>; 'Michelle - AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>;
anderson@adshipping.com.br; dayane@adshipping.com.br

Assunto: RES: Cota¢do AArhus

Prioridade: Alta

Oi Rodrigo, bom dia

Tudo bem por aqui e vocé?

Claro. Por gentileza note que estarei verificando os valores e envio nossa proposta o mais breve possivel.

Abraco,

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé n3o for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber
esta mensagem, ndo pode usar, copiar ou divulgar as informagdes nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se
vocé recebeu esta mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o.
Agradecemos sua cooperagao.

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the
addressee, you must not use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this
message in error, please advise the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: rodrigo.babben@tramontina.com <rodrigo.babben@tramontina.com> Em nome de Morgana Dalcin Dalmas
Enviada em: sexta-feira, 23 de janeiro de 2026 08:46

Para: Vanessa AD Shipping <sales11@adshipping.com.br>

Cc: Luiza AD Shipping <sales12@adshipping.com.br>; Michelle - AD Shipping <sales3@adshipping.com.br>;
anderson@adshipping.com.br; dayane@adshipping.com.br

Assunto: Re: Cotacao AArhus

Bom dia Vanessa.

Espero que esteja bem.

Vanessa estamos em uma situac¢do que o cliente fechou o pedido para envio em um container de 20"

Inicialmente o destino seria Aarhus, porém o cliente solicitou mudanca para Fredericia na Dinamarca.

Poderia recotar nos mesmos moldes da cotacdo anterior apenas com o destino atualizado?

Fico no aguardo.

Atenciosamente,

Rodrigo Babben



MORGANA DALCIN DALMAS
ASSISTENTE DE VENDAS DE EXPORTAGAO | COMERCIAL ME

phone +55 54 3461-9126

TRAMONTINA S/A CUTELARIA

tramontina.com.br

Em qui., 8 de jan. de 2026 as 12:08, Vanessa AD Shipping <sales11@adshipping.com.br> escreveu:

Bom dia Morgana, tudo bem?

A Luiza estd em periodo de férias e estarei verificando as demandas dela nesse momento.

Gentileza notar em anexo a cotagao atualizada incluindo cntr de 20 dry.

Permaneco a disposicao!

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales



VANESSA CABRAL

PHONE: 55 51 3902 4008
E-MAIL: SALES11@ADSHIPPING.COM.BR
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé n3o for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber
esta mensagem, ndo pode usar, copiar ou divulgar as informagdes nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se
vocé recebeu esta mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o.
Agradecemos sua cooperagao.

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the
addressee, you must not use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this
message in error, please advise the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Morgana Dalcin Dalmas <morgana.dalmas@tramontina.com>

Enviada em: quinta-feira, 8 de janeiro de 2026 11:14

Para: Luiza AD Shipping <sales12@adshipping.com.br>

Cc: Michelle - AD Shipping <sales3@adshipping.com.br>; anderson@adshipping.com.br;
dayane@adshipping.com.br

Assunto: Re: Cotacao AArhus

Bom dia Luiza,

Muito obrigada, consegue me mandar os valores de 1x20' também?

Atenciosamente,

MORGANA DALCIN DALMAS
ASSISTENTE DE VENDAS DE EXPORTAGAO | COMERCIAL ME

phone +55 54 3461-9126



TRAMONTINA S/A CUTELARIA

tramontina.com.br

Em qua., 7 de jan. de 2026 as 09:41, Luiza AD Shipping <sales12 @adshipping.com.br> escreveu:

Bom dia, Morgana

Tudo bem?

Gentileza notar em anexo nossa proposta de frete para a sua analise e, abaixo as saidas disponiveis.

HAPAG

MSC ELODIE | ETD: 18/01 | DDL DRAFT: 12/01 | DDL CARGA: 15/01 | ETA: 09/03

MSC LEILA | ETD: 25/01 | DDL DRAFT: 20/01 | DDL CARGA: 22/01 | ETA: 16/03

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales

LUIZA HOESKER & AD
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé n3do for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta
mensagem, ndo pode usar, copiar ou divulgar as informagdes nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta
mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperagao.
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This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you
must not use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise
the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Luiza AD Shipping <sales12@adshipping.com.br>

Enviada em: terca-feira, 6 de janeiro de 2026 16:50

Para: 'Morgana Dalcin Dalmas' <morgana.dalmas@tramontina.com>
Cc: 'Michelle - AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>

Assunto: Cotacdo AArhus

Boa tarde, Morgana

Tudo bem?

Solicitagdo recebida! Estamos trabalhando nos valores e, assim que possivel estarei compartilhando nossa
proposta.

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales

LUIZA HOESKER AD

PHONE: 55 51 3902 4008 5 HI :
E-MAIL: SALES12@ADSHIPPING.COM.BR
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta
mensagem, ndo pode usar, copiar ou divulgar as informagdes nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informacdes. Se vocé recebeu esta
mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperagao.

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you
must not use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise
the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Morgana Dalcin Dalmas <morgana.dalmas@tramontina.com>
Enviada em: terca-feira, 6 de janeiro de 2026 16:36

Para: Luiza AD Shipping <sales12@adshipping.com.br>

Assunto: Cotacdo AArhus

Boa tarde Luiza,
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Vocés tém opcdo de frete para Aarhus? Preciso de uma cotacdo para 1x40HC.

Atenciosamente,

MORGANA DALCIN DALMAS
ASSISTENTE DE VENDAS DE EXPORTAGAO | COMERCIAL ME

phone +55 54 3461-9126

TRAMONTINA S/A CUTELARIA

tramontina.com.br

ATENCAO: Este email pode conter informag&o confidencial. Se vocé o receber por engano, por favor, informe-
nos e apague-o; hdo copie ou divulgue seu conteudo.

ADVERTENCIA: Este correo electronico puede contener informacion confidencial. Si ha recibido este mensaje
por error, por favor notifique a nosotros y eliminelo; no se puede copiar ni divulgar su contenido.

WARNING: This email may contain confidential information. If you have received it by mistake, please let us
know and delete it; do not copy it or disclose its contents.

ATENCAO: Este email pode conter informag&o confidencial. Se vocé o receber por engano, por favor, informe-
nos e apague-o; hdo copie ou divulgue seu conteudo.

ADVERTENCIA: Este correo electronico puede contener informacion confidencial. Si ha recibido este mensaje por
error, por favor notifique a nosotros y eliminelo; no se puede copiar ni divulgar su contenido.

WARNING: This email may contain confidential information. If you have received it by mistake, please let us know
and delete it; do not copy it or disclose its contents.
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ATENCAO: Este email pode conter informagéo confidencial. Se vocé o receber por engano, por favor, informe-nos
e apague-o;, hdo copie ou divulgue seu contetdo.

ADVERTENCIA: Este correo electronico puede contener informacion confidencial. Si ha recibido este mensaje por
error, por favor notifique a nosotros y eliminelo; no se puede copiar ni divulgar su contenido.

WARNING: This email may contain confidential information. If you have received it by mistake, please let us know
and delete it; do not copy it or disclose its contents.

ATENCAO: Este email pode conter informagéo confidencial. Se vocé o receber por engano, por favor, informe-nos e
apague-o; ndo copie ou divulgue seu conteudo.

ADVERTENCIA: Este correo electronico puede contener informacion confidencial. Si ha recibido este mensaje por
error, por favor notifique a nosotros y eliminelo; no se puede copiar ni divulgar su contenido.

WARNING: This email may contain confidential information. If you have received it by mistake, please let us know
and delete it; do not copy it or disclose its contents.

ATENCAO: Este email pode conter informagéo confidencial. Se vocé o receber por engano, por favor, informe-nos e
apague-o; nao copie ou divulgue seu conteudo.

ADVERTENCIA: Este correo electronico puede contener informacion confidencial. Si ha recibido este mensaje por
error, por favor notifique a nosotros y eliminelo; no se puede copiar ni divulgar su contenido.

WARNING: This email may contain confidential information. If you have received it by mistake, please let us know
and delete it; do not copy it or disclose its contents.
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